Праздник « Осенняя вечеринка»

 Цель мероприятия:   формирование интереса учащихся к изучению английского языка

Задачи:

- обобщить и закрепить изученный материал; 
- расширять кругозор учащихся; 
- заинтересовать учащихся к изучению английского языка.

Ученики входят в зал с песней "If you are happy"

Ведущий: Good evening, dear friends, good evening dear guests. It's autumn. It's a very nice and fantastic season of the year. 

Осенью мы любуемся красотой природы, радуемся сбору богатого урожая, получаем много приятных эмоций. И хотя осенью бывают пасмурные дни, мы любим это время года. А поэтому давайте поблагодарим Осень по-королевски!

 Let's sing a song about autumn leaves.

Учащиеся исполняют песню "Autumn leaves" (в руках дети держат листочки).

The falling leaves drift by the window

The autumn leaves of red and gold

I see your lips, the summer kisses

The sunburned hands I used to hold

В центр зала выходит королева Осень.

Ведущий:  А вот и сама королева Осени порадовала нас своим визитом. 

Good evening, dear Autumn Queen, чем обязаны мы такой величественной гостье?

Осень: Good evening, dear friends. I hear a beautiful song about me. 

Так приятно было слышать детские голоса, которые пели песню обо мне.

И я поспешила, чтобы увидеть, чем это вы тут занимаетесь.  Если, конечно, позволите.

Ведущий: Конечно, оставайся!

Осень: Хорошо, я останусь, только вы должны выполнить одну мою прихоть и мне перечислить все фрукты и овощи, которые я дарю людям, когда приходит моя пора на земле.  

Игра "What' s this"? - тема "Овощи, фрукты"

Осень: Замечательно, превосходно, восхитительно!

Ведущий: А мы еще тебе можем показать, как мы умеем выращивать урожай. Посмотри, как мы ловко это делаем!

Атракцион-эстафета "Вырасти урожай"

Оборудование:

•
8 обручей,

•
2 ведерка,

•
4-5 картофелин,

•
2 леечки.

Подбираются две команды по 4 ребенка.

•
1-й участник "подготавливаю к посадке землю" (кладет обручи).

•
2-й участник "сажаю картофель" (кладет картофель в обруч).

•
3-й участник "поливаю картофель" (обходит каждый обруч с лейкой).

•
4-й участник "собираю урожай" (собирает картофель в ведро).

Побеждает более быстрая команда.

Осень: Просто замечательно!

Ведущий: Мы хотим порадовать тебя еще стихами. Welcome!

Ученики читают стихи "Apple, bit, tomato"

Осень: Я вижу, что вы неплохо подотовились к осени.

А как называется плод, который фея в одной сказке превратила в карету для Золушки?

Дети: Pumpkin.

Осень: Сейчас я расскажу всем, почему сегодня Pumpkin здесь. Тыква, конечно, может стать и каретой для Золушки, но еще она способна распугать всю нечистую силу, ведьм и приведений, которые любят погулять на нашем чудесном празднике.

Ведущий: Догадались, как называется этот праздник?

Дети: Yes. It's Halloween!

Осень: Правильно! А вам не страшно?

Ведущий: Are you afraid of anything? Do you have аny fears?

Дети: No!

Осень: Ну, тогда я прощаюсь с вами, а последний удар часов возвестит всех о приближении Хеллоуина.

Осень уходит. Слышен стук в дверь и заходит Сапожник.

Ведущий: Who are you?

Сапожник: I am a Cobbler. Я сапожник.

Дети: Cobbler, Cobbler, mend my shoe.

Проводится игра "Cobbler"

Ведущий: Все туфельки в порядке, спасибо нашему сапожнику. А сейчас назовем все, что надеваем осенью.

Лексика "What' s this"? (Одежда)

Ведущий: Now, let's play. Do you like to play?

Дети: Yes!

Ведущий: Давайте примерим настоящие английские черевички!

Проводится игра-эстафета "I am ready"!

Дети становятся в шеренгу и передают туфлю. Последний бежит на место первого. По возвращении в исходную позицию первый подходит к парной туфле, надевает ее и кричит "I am ready"!.

Ведущий: Я слышу удар часов.

Дети исполняют песню "Tick-tock".

Появляется ведьма, исполняет свой танец.  

Witch: Good night, my dear boys! Good night, my dear girls! How I love you! Как люблю я вас всех, детки! Ой, как соскучилась! Целый год в ожидании Хеллоуина и всяких безобразных превращений!

Ведущий: Have you been afraid?

Дети: No!

Witch: Ну тогда сперва попробую превратить всех в малявочек и плаксочек!

Turn around. Touch the ground.

Turn around. Touch the ground.

Switch off the light -

Halloween night!

Группа учеников исполняет песню "When I was a baby" (танец в кругу)

When I was a baby

I had no care in the world

But now, i'm a man and troubles fill my head

When I was five, it was good to be alive.

But now i'm a man I wish that I were dead.

My how time rushes by..

The moment you're born you start to die

'cause time waits for no man.

And your lifespan is over before it began.

When I sit here at my window

My life comes back to me.

It's been so long since the good days.

It's been so long.

Ведущий: Как видишь, madam Witch, быть маленькими нам совсем не трудно. А попробуй догнать этих маленьких! Никита, go out! (ведьма отдает метлу ведущему)

С детьми   проводится игра "Witch, catch me"!

Witch: Уау! И я вот всех метлой!.. Oh, where is my broom?..

Ведущий: А ты сначала ее догони.

Игра "Догони метлу"!

Witch: Подруженьки мои, ведьмочки! Прилетайте быстрее, и пугайте этих детей

Танец ведьмочек

Ведущий: Не сердись, madam Witch, ты лучше посмотри, какие мы все сегодня красивые, нарядные.

Witch: Oh, yes, yes. Вы все точно из моей компании. Ну, что ж, попробую запугать этих симпатюлечек.

Для детей   проводится игра "Look at me"!

I'm a Witch. I'm a Witch. I'm a Witch. Look at me.

I'm a Witch. I'm a Witch. I'm a Witch. Look at me.

Stand up! Come here! Go away! Turn round and stop.

Sit down! Stand up! Turn round! Come here! Stop!

Witch: Хорошо у меня получается. Ну, а последних я просто так съем! I'm hungry and angry! У-у!

Раздается удар часов

Witch: У! Скоро рассвет! Пора уносить ноги! Good - bye! До следующего Хэллоуина!

Ведьма улетает

Ведущий: Ну, а нам осталось с вами прогуляться по карнавальным улицам, заглядывая в гости друг к другу. Ведь самое главное, приятное и сладкое в этом празднике - получать угощения в каждом доме, где встречают Хеллоуин.

4 девочки идут с корзинами к родителям:

The sky is blue

The sky is green

Give me а penny

For Halloween!

Ведущий: А сейчас карнавальный Хеллоуин продолжится за сладким столом.

Все приглашаются за накрытый разными вкусностями стол на праздничное чаепитие.
